BIG BOY ALL-WEATHER SPECIAL SIDE GATE - BIG BOY ALL-
WEATHER .44 MAG SIDE GATE

Created for a rough life, when you need something more than a “fair-weather
friend” this All-Weather Big Boy Side Gate is like a faithful family dog; it fairly
begs to go along when you suit up for a cold and wet hunt, a stormy day on
the ranch, or just an afternoon ride in the country. When you need a rugged
partner that doesn’t need babying any more than you do, the Big Boy All-
Weather Side Gate is your answer.

Attributes

¢ Name: BIG BOY ALL-WEATHER .44 MAG SIDE GATE
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
e Product no.: 100041657

e Mfr. No.: HO12GAW

¢ Action Type: Lever Action

Barrel Length: 20"

Capacity: 10+1-Round

Cartridge: 44 Magnum

Finish: Stainless

Front Sight: Adjustable

Length: 37.5"

Magazine Included: NA

Magazine Type: Tubular

Make: Henry,Henry Repeating Arms
Model: Big Boy All-Weather Side Gate
Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Wood

Weight: 7 Ibs

Delivery weight: 2.449kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 1,016mm

e UPC: 619835200273

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur den BIG BOY
ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BIG BOY ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE von Henry Repeating
Arms. Dieses Produkt wurde fir eine sichere und zuverlassige Nutzung konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt immer aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Verschleif.

Halten Sie sich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die entsprechenden Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer Gehdrschutz und Augenschutz, wenn Sie das Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, wenn Sie sie nicht benutzen oder transportieren.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen.

Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.

Vermeiden Sie alkoholische Getranke oder Drogen vor und wahrend der Nutzung des Produkts.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie die Waffe auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt zusammengebaut sind, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung:

o Laden Sie die Waffe gemal der Bedienungsanleitung.
o Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.
o Uben Sie immer in einem sicheren Bereich, der fiir das SchieRen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile oder Munition gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Bringen Sie gefahrliche Materialien zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt kénnen Sie sich an den Kundenservice von Henry
Repeating Arms wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten und eine
verantwortungsvolle Nutzung des Produkts zu férdern. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.



BIG BOY ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BIG BOY ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE. This firearm is designed for durability
and reliability in various weather conditions. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm in a secure location, out of the reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shot before firing.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using this firearm.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This firearm is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
users are supervised by a qualified adult.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the firearm in extreme weather conditions that could impact
safety and performance.

¢ Maintenance: Regularly inspect and maintain the firearm to ensure it is in proper working order. Clean
the firearm after each use.

¢ Ammunition: Use only the recommended .44 Magnum ammunition for this firearm. Using incorrect
ammunition can lead to malfunctions or accidents.

¢ Shooting Range: Always use the firearm at a designated shooting range or location where shooting is
permitted.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before any installation or adjustments.
o Follow the manufacturer's instructions for any accessories or modifications.

2. Loading the Firearm:

o QOpen the side gate and insert the ammunition into the magazine.
o Ensure the magazine is properly secured before closing the side gate.

3. Firing the Firearm:

o Ensure you have a clear line of sight and a safe backdrop.
o Take a proper shooting stance and grip the firearm securely.
o Aim at your target, and when ready, gently squeeze the trigger.

4. Unloading the Firearm:

o After use, ensure the firearm is pointed in a safe direction.



o Open the side gate and remove all ammunition from the magazine.
o Verify that the chamber is empty before storing the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
¢ When disposing of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance
on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to the appropriate local authorities or consult a licensed
firearms dealer. Ensure you have the necessary information regarding your product and its specifications when
seeking assistance.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BIG
BOY ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité pour le Big Boy AllWeather
Special Side Gate

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton Big Boy AllWeather Special Side Gate. Ce produit a été concu pour offrir

robustesse et fiabilité dans des conditions difficiles. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton arme pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais I'arme a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

En cas de doute, consulte un professionnel ou un expert en armurerie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée. Ne pointe jamais le canon vers une
personne ou un animal.

e Chargement et Déchargement : Suis les instructions spécifiques pour charger et décharger I'arme. Ne
le fais pas dans des zones non sécurisées.

¢ Environnement : Utilise I'arme uniquement dans des zones désignées pour le tir, loin des personnes et
des propriétés.

* Conditions Météorologiques : Ne pas utiliser I'arme dans des conditions extrémes, telles que des
tempétes ou des vents violents, qui pourraient affecter la précision.

e Vétements et Equipement : Porte des protections appropriées, comme des lunettes de sécurité et des
bouchons d'oreilles, lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant toute manipulation.
o Assuretoi que toutes les pieces sont en bon état et correctement assemblées.

o Utilisation:

o Charge I'arme en suivant les instructions fournies dans le manuel.

o Pour tirer, prends une position stable et vise correctement.

o Apres utilisation, nettoie I'arme conformément aux instructions du fabricant pour garantir son bon
fonctionnement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'arme a la poubelle ou dans les déchets ménagers.
* Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des munitions.
¢ Si tu dois te débarrasser de I'arme, contacte un professionnel ou un service d'élimination agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Big Boy AllWeather Special Side Gate,
consulte un professionnel de la sécurité des armes ou un expert en armurerie. Assuretoi de toujours avoir acces
a des conseils qualifiés pour garantir une utilisation slre et responsable de ton produit.

Rappelletoi, la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu. En suivant ces directives, tu contribues
a ta sécurité et a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BIG BOY
ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Big Boy AllWeather Side Gate di Henry Repeating Arms. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni eccezionali in condizioni difficili. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia sempre trattata come se fosse carica.

Mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.

Puntare sempre in una direzione sicura.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse senza le opportune precauzioni.
Indossare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Evitare di utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Verificare che il Big Boy AllWeather Side Gate sia completo e privo di danni.
o Assicurarsi che tutte le parti siano presenti secondo le specifiche fornite.

2. Caricamento dell'Arma

o Aprire il caricatore tubolare.
o Inserire le munizioni .44 Magnum nel caricatore, assicurandosi che siano orientate correttamente.
o Chiudere il caricatore.

3. Preparazione per I'Uso

o Controllare che I'arma sia in modalita di sicurezza.
o Posizionare I'arma in una posizione sicura e stabile.
o Assicurarsi che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone.

4., Utilizzo

o Quando si & pronti a sparare, disattivare la modalita di sicurezza.
o Puntare in modo sicuro e premere il grilletto con cautela.
o Dopo l'uso, rimettere I'arma in modalita di sicurezza.



5. Manutenzione

o Pulire regolarmente I'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Conservare I'arma in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi.
¢ Assicurarsi che il prodotto sia completamente scarico prima di procedere allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Big Boy AllWeather Side Gate, consultare il sito web
ufficiale di Henry Repeating Arms o contattare un rivenditore autorizzato.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. La sicurezza e
una responsabilita condivisa e il rispetto di queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza positiva.



Bruksanvisning for sikkerhet BIG BOY
ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE

Introduksjon

Takk for at du valgte BIG BOY ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE fra Henry Repeating Arms. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.

Hold alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Kontroller at vapenet er i god stand far bruk.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker produktet.

Unnga a bruke produktet under darlige vaerforhold som kraftig regn eller sterk vind.
Rapportere umiddelbart eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Les og forsta alle instruksjoner fgr bruk.

e Sgrg for at vapenet er lastet og avfyrt pa en sikker mate.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Bruk kun ammunition som er anbefalt av produsenten.

Oppbevar alltid vapenet i en sikker hylse eller skap nar det ikke er i bruk.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere vapenet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand fgr montering.
o Fglg produsentens anvisninger for montering ngye.

¢ Bruk:

[¢]

For du bruker vapenet, sgrg for at det er i sikker tilstand.

Last vapenet i henhold til produsentens anvisninger.

Nar du er klar til & avfyre, kontroller om sikringen er pa plass.
Avfyr vapenet kun pad godkjente skytebaner eller i trygge omrader.

o

[¢]

[¢]

o Etter bruk:

o Rengjgr vapenet grundig etter hver bruk for a sikre lang levetid.
o Oppbevar vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og ammunition.

e Utslitte eller skadede deler skal handteres med forsiktighet og leveres til en autorisert fornandler for
korrekt avhending.

e Aldri kast vapen eller ammunition i vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst husk at sikkerhet alltid kommer farst. Takk for at du bidrar til en tryggere opplevelse med BIG BOY
ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili BIG BOY ALLWEATHER SPECIAL SIDE GATE od spole¢nosti Henry Repeating Arms.

Tento vyrobek je navrzen tak, aby byl spolehlivym partnerem pro vase outdoorové aktivity. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte, zda je vyrobek bez vad pred jeho pouzitim.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manualu.
Pred pouzitim vyrobku si umyijte ruce a ujistéte se, ze je vyrobek disty.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobku jej neprodlené vyradte z pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Nikdy nezamérujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.
Pouzivejte pouze ndboje doporucené vyrobcem (44 Magnum).
Zajistujte zbran proti neimysinému vystrelu, kdyz ji nepouzivate.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek dodan s veskerym potrebnym pfislusenstvim.
o Ujistéte se, ze vSechny Casti jsou spravné namontovany a upevnény.
o Podle potfeby upravte mifidla pro presnost.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze mate platny zbrojni priikaz a dodrzujete vsechny mistni
zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravny Gchop.
o Po pouziti zbran ddkladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
¢ Nepohazujte zbraf do bézného odpadu.
o V pripadé potreby se obratte na odborniky na likvidaci zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hldSeni o nebezpelnych produktech se obratte na mistni organy nebo prislusné
Urady. Méjte na paméti, ze mate pravo byt informovani o bezpecnostnich opatfenich a pfipadnych vyzvach k
vraceni vyrobka.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek od spole¢nosti Henry Repeating Arms. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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